1/4/28. DV Sanktionen

ANHANG I

ANHANG 1

ANHANG 1

Formular zur Informationsiibermittlung nach Artikel 71 Absatz 3 Unterabsatz 2 und Artikel 71

Absatz 5 der Richtlinie 2014/65/EU

Informationen nach Artikel 71 Absatz 3 Unterabsatz 2 und Artikel 71 Absatz 5 der Richtlinie

2014/65/EU:
Feld Beschreibung Art
Kennung der Sanktion |Kennung, die von der zustéindigen Behorde fiir |Freiwillige Angabe
die Mitteilung der Sanktionen oder Mafinahmen
zugewiesen wurde
Rechtsrahmen Akronym des Rechtsakts der Union, nach dem |Pflichtangabe
die Sanktion oder Mainahme verhéngt wurde
Mitgliedstaat Kiirzel des Mitgliedstaats der zustindigen Behor-|Pflichtangabe
de, die die Sanktion oder MaBBnahme mitteilt
Rechtstragerkennung  |[Kennung zur eindeutigen Identifizierung eines |Pflichtangabe (nur bei
Rechtstriagers, gegen den eine Sanktion oder Sanktionen oder Mafinah-
MafBnahme verhéngt wurde men gegen Investmentfir-
men)
Art der Sanktion Informationen dariiber, ob es sich bei der mitge-|Pflichtangabe (nur bei
teilten Sanktion um eine strafrechtliche Sanktion|Sanktionen)
oder eine verwaltungsrechtliche Sanktion handelt
Behordenkennung Kennung der Behorde, die die Sanktion oder  |Pflichtangabe
MaBnahme mitteilt
Rechtsrahmen des Akronym des Rechtsakts der Union, der auf den |Pflichtangabe
Rechtstragers Rechtstriager, gegen den die Sanktion oder Maf3-
nahme verhidngt wurde, Anwendung findet
Vollstandiger Name des|Vollstindiger Name des Rechtstrigers, gegen den|Pflichtangabe (nur bei
Rechtstragers die Sanktion oder Maflnahme verhdngt wurde |juristischen Personen)
Vollstindiger Name der|Vollstindiger Name der natiirlichen Person, gegen|Pflichtangabe (nur bei
Person die die Sanktion oder Mainahme verhingt wurde|natiirlichen Personen)
Sanktionierende zustin-|Akronym der zustindigen Behorde, die die Pflichtangabe
dige Behorde Sanktion oder Maflnahme verhingt hat
Inhalt der Sanktion/MaB3-|Wortlaut der Sanktion oder Mainahme und Pflichtangabe
nahme Wortlaut aller relevanten mit der Sanktion oder
MafBnahme zusammenhéngender Informationen
(einschlieBlich moglicher diesbeziiglicher
Rechtsmittel, deren Ausgang und rechtskriftiger
Urteile im Falle verhédngter strafrechtlicher
Sanktionen) — in der Hauptsprache
Inhalt der Sanktion/MaB3-|Wortlaut der Sanktion oder Mainahme und Freiwillige Angabe
nahme Wortlaut aller relevanten mit der Sanktion oder
MafBnahme zusammenhéngender Informationen
(einschlieBlich moglicher diesbeziiglicher
Rechtsmittel, deren Ausgang und rechtskriftiger
Urteile im Falle verhingter strafrechtlicher
Sanktionen) — in anderen Sprachen
Datum Tag, an dem die Sanktion oder Mainahme von |Pflichtangabe
der zustindigen Behorde verhdngt wurde
Enddatum Tag, an dem die Geltungsdauer der Sanktion oder|Freiwillige Angabe
MafBnahme endet
Offentlich Angaben dazu, ob die Sanktion oder Maflnahme |Pflichtangabe
von der zustindigen Behorde 6ffentlich bekannt
gegeben wurde
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ANHANG 11 LI
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ANHANG I

Formular fiir die Ubermittlung aggregierter Informationen iiber alle von den zustindigen
Behorden verhidngten Sanktionen und Mafinahmen

Aggregierte Informationen iiber alle Sanktionen und MaBlinahmen, die von[Name der zustdin-
digen Behordelim Jahr[Jahr]gemiaf} Artikel ... der ... verhdngt wurden

ABSENDER:

Mitgliedstaat:

Zustandige Behorde:

Anschrift:

(Kontaktdaten des benannten Ansprechpartners)
Name:

Telefonnummer:

E-Mail:

AN:

ESMA

(Kontaktdaten des benannten Ansprechpartners)

Name:

Telefonnummer:

E-Mail:

Sehr geehrte(r) [Anrede einfiigen],

hiermit lasse ich Thnen nach Mafigabe des Artikels 71 Absatz 4 Unterabsatz 1 der Richtlinie

2014/65/EU eine Zusammenfassung von Informationen zu simtlichen Sanktionen und Mafinahmen
zukommen, die von [Name der zustindigen Behorde] im Jahr [Jahr] verhdngt wurden:

Artikel der Richtlinie 2014/65/EU in ihrer|Anzahl der im Meldezeitraum |HShe der im Meldezeit-

in nationales Recht umgesetzten Form oder|verhingten Sanktionen/Maf-|raum verhangten Geldbu-

Artikel der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 nahmen Ben

des Europdischen Parlaments und des Ra-
tes?, gegen die verstoen wurde

[Artikel, Absatz, Unterabsatz] [Anzahl der Sanktionen/Maf3-| [H6he der Geldbufien
nahmen] M]
Sanktionen/Mafinahmen insgesamt|[Gesamtzahl der Sanktio- |[Gesamthdéhe der
nen/Mafinahmen (%)] Geldbufien (V) (®)]

(Y Bitte in Euro oder in Landeswédhrung angeben. Betrifft die angegebene Sanktion nicht nur
VerstoBe gegen den einschligigen Artikel der Richtlinie 2014/65/EU oder der Verordnung
(EU) Nr. 600/2014, sondern auch Verstofe gegen andere Bestimmungen, geben Sie hinter
dem betreffenden Betrag Wert bitte jeweils ,, AGGREGIERTER BETRAG” an.

(%) Da verhingte Sanktionen/Mafinahmen auf mehr als einer Rechtsvorschrift basieren kénnen,
ist es moglich, dass die Summe der einzelnen Zeilen (Zahl der Sanktionen oder Mafinahmen/H6-
he der GeldbuBlen) nicht der Gesamtanzahl der verhdngten Sanktionen/Mafinahmen bzw. der
Gesamthohe der verhdngten Geldbuf3en entspricht.

Mit freundlichen Griilen
[Unterschrift]

" Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Mérkte fiir
Finanzinstrumente und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 84).
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ANHANG 111

ANHANG III

Formular fiir die Ubermittlung anonymisierter und aggregierter Daten zu allen durchgefiihrten
strafrechtlichen Ermittlungen und verhéngten strafrechtlichen Sanktionen

Anonymisierte und aggregierte Daten zu allen im Jahr[Ja/hr]gemifl Artikel ... der ... durch-
gefiihrten strafrechtlichen Ermittlungen und verhingten strafrechtlichen Sanktionen

ABSENDER:

Mitgliedstaat:

Zustindige Behorde:

Anschrift:

(Kontaktdaten des benannten Ansprechpartners)
Name:

Telefonnummer:

E-Mail:

AN:

ESMA

(Kontaktdaten des benannten Ansprechpartners)
Name:

Telefonnummer:

E-Mail:

Sehr geehrte(r) [Anrede einfiigen],

hiermit lasse ich Thnen nach Ma3gabe des Artikels 71 Absatz 4 Unterabsatz 2 der Richtlinie
2014/65/EU anonymisierte und aggregierte Informationen zu sdmtlichen in [Mitgliedstaaf] im
Jahr [Jahr] durchgefiihrten strafrechtlichen Ermittlungen und verhéngten strafrechtlichen Sanktio-
nen zukommen:

Strafrechtliche Ermittlungen

Verstofe gegen Artikel der Richtlinie |Anzahl der strafrechtlichen Ermittlungen im Meldezeit-
2014/65/EU in ihrer in nationales Recht raum
umgesetzten Form, bei denen Ermittlungen
angestellt wurden
[Artikel, Absatz, Unterabsatz] [Anzahl der strafrechtlichen Ermittlungen]

Strafrechtliche Ermittlungen insgesamt|[Gesamtzahl der strafrechtlichen Ermittlungen (')]

(") Da strafrechtliche Ermittlungen auf mehr als einer Rechtsvorschrift basieren konnen, ist es
moglich, dass die Summe der einzelnen Zeilen nicht der Gesamtzahl der strafrechtlichen Er-
mittlungen entspricht.

Verhiingte strafrechtliche Sanktionen

Artikel der Richtlinie 2014/65/EU in ihrer|Anzahl der im Meldezeitraum|Hohe der im Meldezeit-
in nationales Recht umgesetzten Form oder| verhéngten strafrechtlichen |raum verhingten Geld-
der Verordnung (EU) Nr. 600/2014, gegen Sanktionen strafen

die verstoBen wurde

[Artikel, Absatz, Unterabsatz] [Anzahl der strafrechtlichen | [Hohe der Geldstrafen
Sanktionen] Q)]

Strafrechtliche Sanktionen insgesamt|[Gesamtzahl der strafrecht-|[Gesamthohe der
lichen Sanktionen ()] Geldstrafen (?) ()]

(%) Bitte in Euro oder in Landeswihrung angeben. Betrifft die angegebene strafrechtliche Sanktion
nicht nur Verst6fe gegen den einschldgigen Artikel der Richtlinie 2014/65/EU oder der Ver-
ordnung (EU) Nr. 600/2014, sondern auch Verstofle gegen andere Bestimmungen, geben Sie
hinter dem betreffenden Betrag bitte jeweils ,,AGGREGIERTER BETRAG” an.
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(%) Da verhéngte strafrechtliche Sanktionen auf mehr als einer Rechtsvorschrift basieren kénnen,
ist es moglich, dass die Summe der einzelnen Zeilen (Anzahl der strafrechtlichen Sanktio-
nen/Hohe) nicht der Gesamtanzahl der strafrechtlichen Sanktionen bzw. der Gesamthdhe der
verhdngten Geldstrafen entspricht.

Mit freundlichen Griiflen
[Unterschrift]
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